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PRECAUTIONS DE SECURITE :
IMPORTANT :  Afin d’éviter tout risque d’incendie ou de choc électrique, ne 
démontez pas et ne remplacez aucune pièce vous-même. Si le produit nécessite 
une intervention, veuillez contacter un professionnel qualifié ou un centre de 
service agréé.

• Ne placez pas le produit sous la pluie, dans l’eau ou dans un endroit humide 
          afin de le maintenir au sec.
• Ne versez pas de liquide sur ou à proximité du produit.
• N'exercez pas de pression excessive sur les boutons.
• Si un nettoyage est nécessaire, utilisez uniquement un chiffon sec et doux 
          ou légèrement humide, sans solvant corrosif ni produit de nettoyage.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES :
Haut-parleur : 33 mm, 2 Ω, 3 W
Batterie : 3,7 V 2 000 mAh (Temps de charge : env. 3 h)
Autonomie : 
Volume maximal + luminosité maximale : 10 heures d'autonomie
Volume moyen + luminosité moyenne : 24 heures d'autonomie
Volume moyen + veilleuse éteinte : 90 heures d'autonomie.
Réponse en fréquence : 180 Hz ~ 20 kHz
Rapport signal/bruit (SNR) : ≥ 80 dB
THD+N : 1 % (1 W, 1 kHz)
Puissance RMS : 3 W
Dimensions du produit : Ø 86 × 40 mm
Poids du produit : 156 g

FONCTIONS :
1. Indicateur d’alimentation
Après la mise en marche de la veilleuse musicale, le voyant devient vert fixe.
REMARQUE : Le voyant est rouge fixe pendant la charge. Une fois complètement 
chargée, il devient vert fixe. Il clignote en rouge lorsque la batterie est faible.
2. Interrupteur marche/arrêt
Appuyez et maintenez ce bouton pour allumer/éteindre.
REMARQUE :  Après la mise sous tension, l’appareil mémorise tous les réglages 
avant la dernière extinction.
3. Augmentation du volume
Appuyez ou maintenez enfoncé pour augmenter le volume ; un son « ding » se fait 
entendre au maximum.
4. Diminution du volume
Appuyez ou maintenez enfoncé pour diminuer le volume.
5. Détection des pleurs de bébé
Appuyez pour activer ou désactiver la fonction de détection des pleurs.
REMARQUE : Si la fonction de détection des pleurs est activée alors que la 
minuterie est en cours, le son et la minuterie s’arrêtent simultanément et 
l’appareil passe en mode veille. Lorsqu’un pleur est détecté, l’appareil reprend 
le dernier son et le niveau de volume précédemment utilisés, et redémarre la 
minuterie. Lorsque la minuterie se termine, la lecture s’arrête mais l’appareil ne 
s’éteint pas ; il repasse en mode attente. Ce cycle se répète jusqu’à ce que vous 

éteigniez manuellement l’appareil ou la fonction de détection des pleurs, ou que 
l’appareil s’éteigne en raison d’une batterie faible.
Si la fonction de détection des pleurs est activée alors que la minuterie est 
désactivée, le son en cours s’arrête et l’appareil passe en mode attente. Lorsqu’un 
pleur est détecté, l’appareil reprend le dernier son et le niveau de volume 
précédemment utilisés en continu, sans minuterie.
6. Indicateur de détection des pleurs
Lorsque la fonction est activée, le voyant devient vert fixe.
7. Veilleuse
Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre la veilleuse.
Maintenez le bouton enfoncé pour régler la luminosité (du plus clair au plus 
sombre). Relâchez lorsque le niveau souhaité est atteint.
8. Sons relaxants
Appuyez pour choisir parmi 10 sons intégrés.
Playlist : Pluie, Vagues de l’océan, Cours d’eau, Ruisseau forestier, Crickets, Feu de 
camp, Carillons Koshi & Shanti, Méditation relaxante, Ronronnement de chat, 
Bruit brun. (Un signal sonore est émis à la fin de chaque boucle.)
9. Berceuses et bruits blancs
Appuyez pour choisir parmi 10 sons intégrés.
Playlist : Berceuse Rock-a-bye Baby, Cradle of Stars, Whispers to the Moon, Frère 
Jacques, Ah ! Vous dirai-je, maman, Berceuse de Brahms, Bruit blanc, Son fœtal,  
Sons intra-utérins, “Shush”. (Un signal sonore est émis à la fin de chaque boucle.)
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10. Minuterie
Appuyez pour sélectionner : 5 / 30 / 60 minutes ou lecture continue. En mode 
continu, aucun indicateur ne s’allume.
REMARQUE : Maintenez ce bouton enfoncé pendant 3 secondes pour réinitialiser 
les paramètres (son, volume, minuterie).
11. Indicateur de minuterie
Après sélection d’une minuterie (5 / 30 / 60 minutes), le voyant correspondant 
s’allume.
Pour une utilisation continue, appuyez jusqu’à ce qu’aucun voyant ne soit allumé.
12. Verrouillage enfant
Fonction de sécurité empêchant les enfants d’utiliser l’appareil.
13. Éclairage
Veilleuse LED blanc chaud
14. Port de charge TYPE-C
À utiliser avec un adaptateur 5 V / 1 A
15. Boutons rétroéclairés
Pour une utilisation dans l’obscurité, appuyez sur n’importe quel bouton après 
mise sous tension. Le rétroéclairage s’active puis s’éteint automatiquement après 
20 secondes.

GARANTIE : 
Garantie de remplacement de 24 mois sur présentation de la preuve d’achat.
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VEILIGHEIDSVOORZORGEN:
BELANGRIJK: Om brand- of elektrische gevaren te voorkomen, mag u geen 
onderdelen zelf verwijderen of vervangen. Als het product onderhoud nodig heeft, 
neem dan contact op met een gekwalificeerde technicus of een erkend 
servicecentrum.
• Plaats het product niet in de regen, in water of op een vochtige plaats om 
          het droog te houden.
• Spat geen vloeistof op of in de buurt van het product.
• Druk niet te hard op de knoppen.
• Indien reiniging nodig is, gebruik alleen een droge, zachte doek of een licht 
          vochtige doek zonder bijtende oplosmiddelen of reinigingsmiddelen.

TECHNISCHE SPECIFICATIES:
Luidspreker: 33 mm, 2 Ω, 3 W
Batterij: 3, 7 V, 2 000 mAh (Oplaadtijd: ca. 3 uur)
Afspeeltijd: 
Maximaal volume + maximale lichtsterkte: 10 uur afspeeltijd
Gemiddeld volume + gemiddelde lichtsterkte: 24 uur afspeeltijd
Gemiddeld volume + licht uit: 90 uur afspeeltijd.
Frequentiebereik: 180 Hz ~ 20 kHz
Signaal-ruisverhouding (SNR): ≥ 80 dB
THD+N: 1% (1 W, 1 kHz)
RMS-vermogen: 3 W
Productafmetingen: Ø 86 × 40 mm
Productgewicht: 156 g

FUNCTIES:
1. Stroomindicator
Na het inschakelen van de muzikale nachtlamp brandt het indicatielampje 
permanent groen.
OPMERKINGEN: Het lampje brandt rood tijdens het opladen. Wanneer volledig 
opgeladen, brandt het permanent groen. Bij een lage batterij knippert het rood.
2. Aan/uit-knop
Houd deze knop ingedrukt om in of uit te schakelen.
OPMERKINGEN: Na het inschakelen onthoudt het apparaat alle instellingen van 
vóór de laatste uitschakeling.
3. Volumeverhoging
Druk of houd ingedrukt om het volume te verhogen; bij het maximum klinkt een 
“ding”-geluid.
4. Volumeverlaging
Druk of houd ingedrukt om het volume te verlagen.
5. Detectie van babygehuil
Druk om de functie voor detectie van babygehuil in of uit te schakelen.
OPMERKINGEN:  Als de functie voor detectie van babygehuil is ingeschakeld 
terwijl de timer loopt, stoppen het huidige geluid en de timer tegelijkertijd en gaat 
het apparaat in de stand-bymodus. Wanneer babygehuil wordt gedetecteerd, speelt 
het apparaat het eerder gestopte geluid en volume opnieuw af en start de timer 
opnieuw. Wanneer de timer afloopt, stopt de weergave maar schakelt het apparaat
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niet uit; het gaat opnieuw in de stand-bymodus. Deze cyclus herhaalt zich totdat u 
het apparaat of de detectiefunctie handmatig uitschakelt, of totdat het apparaat 
wordt uitgeschakeld door een lege batterij.
OPMERKINGEN:  Als de functie voor detectie van babygehuil is ingeschakeld 
terwijl de timer uit staat, stopt het huidige geluid en gaat het apparaat in de 
stand-bymodus. Wanneer babygehuil wordt gedetecteerd, speelt het apparaat het 
laatst gebruikte geluid en volume continu af zonder timer.
6. Indicator voor detectie van babygehuil
Wanneer de functie is ingeschakeld, brandt het lampje permanent groen.
7. Nachtlamp
Druk om de nachtlamp in of uit te schakelen.
Houd ingedrukt om de helderheid aan te passen (van fel naar zwak). Laat los bij 
het gewenste niveau.
8. Ontspannende geluiden
Druk om te kiezen uit 10 ingebouwde geluiden.
Playlist: Regen, Oceaangolven, Beek, Rustgevende bosbeek, Krekels, Kampvuur, Koshi 
& Shanti windlokkenspel, Ontspannende meditatie, Kattengeknor, Bruin ruis.
(Na elke cyclus klinkt een signaaltoon.)
9. Slaapliedjes en witte ruis
Druk om te kiezen uit 10 ingebouwde geluiden.
Playlist : Rock-a-bye Baby, Cradle of Stars, Whispers to the Moon, Broeder Jacob, 
Little Star, Brahms slaapliedje, Witte ruis, Foetaal geluid, Baarmoedergeluiden, 
“Shush”.

(Na elke cyclus klinkt een signaaltoon.)
10. Timer
Druk om te kiezen: 5 / 30 / 60 minuten of continu afspelen. In de continue modus 
brandt er geen indicator.
OPMERKINGEN: Houd 3 seconden ingedrukt om instellingen te resetten.
11. Timerindicator
Na selectie van een timer licht de indicator overeenkomstig op.
Voor continu gebruik: druk tot er geen indicator brandt.
12. Kinderslot
Veiligheidsfunctie om te voorkomen dat kinderen het apparaat bedienen.
13. Verlichting
LED warm wit nachtlampje
14. TYPE-C oplaadpoort
Te gebruiken met 5 V / 1 A adapter
15. Verlichte knoppen
Voor gebruik in het donker: druk op een knop na inschakelen. De achtergrond -
verlichting schakelt automatisch uit na 20 seconden.

GARANTIE:
24 maanden vervangingsgarantie op vertoon van het aankoopbewijs.
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SAFETY PRECAUTIONS:
IMPORTANT: To prevent any fire or electrical hazards, do not remove or replace 
parts by yourself. If the product requires servicing, please contact qualified service 
personnel or designated maintenance center.
• Do not expose the product to rain, water or damp environment to keep it dry.
• Do not splash liquid on or near the product.
• Do not press too hard, when pressing the button.
• If cleaning is required, use only a dry, soft cloth or slightly damp cloth 
          without any corrosive solvent or cleaning agent.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Speaker: 33mm, 2 Ω, 3 W
Battery: 3.7 V, 2,000mAh (Charging Time: about 3 hours)
Playback Time: 
Maximum volume + Maximum light brightness: 10 hours playback time
Medium volume + Medium light brightness: 24 hours playback time
Medium volume + light off: 90 hours playback time.
Frequency Response: 180 Hz ~ 20 kHz
Signal-to-Noise Ratio (SNR): ≥80 dB
THD+N: 1% (1W, 1kHz)
RMS Power: 3W
Product Size: Ø 86X40mm
Product Weight: 156 g

FEATURES:
1. Power Indicator 
After turning on the musical night light, the indicator will show solid green.
NOTE: The indicator will show solid red while charging. Once fully charged, it will 
show solid green. And it will flash red in low battery.
2. Power Switch 
Press and hold this button to turn on/ off. 
NOTE:  After powering on, the device remembers all the settings before the 
last shutdown.
3. Volume Increase
Press briefly or press and hold to increase, a "ding" prompt sound can be heard at 
maximum.
4. Volume Decrease   
Press or press and hold to decrease the volume.
5. Baby Cry Detection   
Press to turn the Baby Cry Detection on or off.
NOTE: If the Baby Cry Detection Function is activated while the timer is on, the 
current sound and timer will stop at the same time, and the device will enter 
standby mode. When a baby cry is detected, the device will play the previously 
stopped sound and volume level, and restart the timer. When the timer ends, 
playback stops but the device does not shut down; it enters standby mode again. 
This cycle repeats until you manually turn off the device or the cry detection
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10. Timer
Press this button to select a timer option: 5 / 30 / 60 minutes or continuous play. 
When the continuous play mode is selected, no indicators will light up. 
NOTE: Press and hold this timer button for 3 seconds, your sound, volume and 
timer settings will go back to the default. 
11. Timer Indicator 
After selecting a sleep timer ranging from 5 / 30 / 60 minutes, the device enters 
sleep mode.  The timer indicator will light up accordingly. If you want to leave your 
device on all night, please press the timer button until there is no timer indicator 
light on. 
12. Child Lock 
A safety feature to prevent children from operating all the functions. 
13. Lighting 
LED Warm White Night Light 
14. TYPE-C Charging Port 
For use with 5V/ 1A Power Adapter 
15. Backlit Buttons
For easy navigation in the dark, simply press any button on the device after 
powering it on. This will activate the button backlighting, which then automatically
switches off after 20 seconds.

WARRANTY:
24-month replacement warranty upon presentation of proof of purchase.

function, or the device powers off due to low battery.
NOTE: If the Baby Cry Detection Function is activated while the timer is off, the 
current sound will stop, and the device will enter waiting mode. 
When a baby cry is detected, the device will play the previously stopped sound 
and volume level continuously without the timer. 
6. Baby Cry Detection Indicator 
After the Baby Cry Detection Function is on, the indicator will show solid green. 
7. Night Light Switch 
Press this button to turn the night light on or off. 
Press and hold this button to adjust the brightness, which cycles between the 
brightest and darkest levels. Release the button when you reach your desired 
brightness. 
8. Relaxing sounds
Press to choose from 10 built-in different kinds of sounds.
Track List: Raining, Ocean Wave, Brook, Peaceful Forest Stream, Crickets, Campfire, 
Koshi & Shanti Wind Chime, Calming Meditation, Cat's Purr, Brown Noise. 
(A confirmation tone can be heard after one loop.) 
9. Lullabies and white noise 
Press to choose from10 built-in different kinds of sounds for babies.
Track List: Rock-a-bye Baby, Cradle of Stars, Whispers to the Moon, Frere Jacques, 
Little Star, Brahms Lullaby, White noise, Fetal Sound, Womb Sound, Shush. 
(A confirmation tone can be heard after each cycle.) 
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SICHERHEITSHINWEISE:
WICHTIG: Um Brand- oder Stromschlaggefahr zu vermeiden, dürfen Sie keine 
Teile selbst entfernen oder austauschen. Falls das Produkt gewartet werden muss, 
wenden Sie sich bitte an qualifiziertes Fachpersonal oder ein autorisiertes 
Servicezentrum.
• Setzen Sie das Produkt weder Regen noch Wasser oder Feuchtigkeit aus, 
          um es trocken zu halten.
• Spritzen Sie keine Flüssigkeiten auf oder in die Nähe des Produkts.
• Drücken Sie die Tasten nicht zu stark.
• Falls eine Reinigung erforderlich ist, verwenden Sie nur ein trockenes, 
          weiches Tuch oder ein leicht angefeuchtetes Tuch ohne ätzende 
          Lösungsmittel oder Reinigungsmittel.

TECHNISCHE DATEN:
Lautsprecher: 33 mm, 2 Ω, 3 W
Batterie: 3,7 V, 2.000 mAh (Ladezeit: ca. 3 Stunden)
Wiedergabezeit: 
Maximale Lautstärke + maximale Helligkeit: 10 Stunden Wiedergabezeit
Mittlere Lautstärke + mittlere Helligkeit: 24 Stunden Wiedergabezeit
Mittlere Lautstärke + Licht aus: 90 Stunden Wiedergabezeit.
Frequenzbereich: 180 Hz ~ 20 kHz
Signal-Rausch-Verhältnis (SNR): ≥ 80 dB
THD+N: 1 % (1 W, 1 kHz)
RMS-Leistung: 3 W
Produktgröße: Ø 86 × 40 mm
Produktgewicht: 156 g

EIGENSCHAFTEN:
1. Betriebsanzeige
Nach dem Einschalten der Musiknachtlampe leuchtet die Anzeige dauerhaft grün.
HINWEISE: Während des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige rot. Nach 
vollständigem Laden leuchtet sie dauerhaft grün. Bei niedrigem Batteriestand 
blinkt sie rot.
2. Ein-/Ausschalter
Drücken und halten Sie diese Taste, um das Gerät ein- oder auszuschalten.
HINWEISE: Nach dem Einschalten merkt sich das Gerät alle Einstellungen vor 
dem letzten Ausschalten.
3. Lautstärkeerhöhung
Drücken oder gedrückt halten, um die Lautstärke zu erhöhen; bei maximaler 
Lautstärke ertönt ein „Ding“-Signalton.
4. Lautstärkereduzierung
Drücken oder gedrückt halten, um die Lautstärke zu verringern.
5. Erkennung von Babyweinen
Drücken Sie, um die Funktion zur Erkennung von Babyweinen ein- oder 
auszuschalten.
HINWEISE: Wenn die Funktion zur Erkennung von Babyweinen aktiviert ist, 
während der Timer läuft, stoppen der aktuelle Ton und der Timer gleichzeitig und 
das Gerät wechselt in den Standby-Modus. Wird Babyweinen erkannt, spielt das 
Gerät den zuvor gestoppten Ton mit der vorherigen Lautstärke erneut ab und 
startet den Timer neu.
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Wenn der Timer endet, stoppt die Wiedergabe, aber das Gerät schaltet sich 
nicht aus; es wechselt erneut in den Standby-Modus. Dieser Zyklus wiederholt 
sich, bis Sie das Gerät oder die Funktion manuell ausschalten oder sich das Gerät 
aufgrund eines niedrigen Batteriestands abschaltet.
HINWEISE: Wenn die Funktion zur Erkennung von Babyweinen aktiviert ist, 
während der Timer ausgeschaltet ist, stoppt der aktuelle Ton und das Gerät 
wechselt in den Standby-Modus. Wird Babyweinen erkannt, spielt das Gerät den 
zuvor verwendeten Ton und die Lautstärke kontinuierlich ohne Timer ab.
6. Anzeige für Babyweinerkennung
Nach Aktivierung leuchtet die Anzeige dauerhaft grün.
7. Nachtlicht
Drücken, um das Nachtlicht ein- oder auszuschalten.
Gedrückt halten, um die Helligkeit einzustellen (von hell nach dunkel).
Lassen Sie los, wenn Sie die gewünschte Helligkeit erreicht haben.
8. Entspannungsklänge
Drücken, um aus 10 integrierten Klängen zu wählen.
Liste : Regen, Meeresrauschen, Bach, Ruhiger Waldbach, Grillen, Lagerfeuer, Koshi 
& Shanti Klangspiel, entspannende Meditation, Katzenschnurren, Braunes Rauschen.
(Nach jedem Durchlauf ertönt ein Signalton.)
9. Wiegenlieder und weißes Rauschen
Drücken, um aus 10 integrierten Sounds zu wählen:
Liste : Rock-a-bye Baby, Cradle of Stars, Whispers to the Moon, Bruder Jakob, 

Little Star, Brahms Wiegenlied, Weißes Rauschen, Fetale Geräusche, Geräusche im 
Mutterleib, „Shush“. (Nach jedem Durchlauf ertönt ein Signalton.)
10. Timer
Drücken, um 5 / 30 / 60 Minuten oder Dauerbetrieb zu wählen. Im Dauerbetrieb 
leuchtet keine Anzeige.
HINWEISE: 3 Sekunden gedrückt halten, um Einstellungen zurückzusetzen.
11. Timeranzeige
Nach Auswahl leuchtet die entsprechende Anzeige.
Für Dauerbetrieb: drücken, bis keine Anzeige mehr leuchtet.
12. Kindersicherung
Sicherheitsfunktion, um die Bedienung durch Kinder zu verhindern.
13. Beleuchtung
LED Warmweißes Nachtlicht
14. TYPE-C Ladeanschluss
Zur Verwendung mit 5 V / 1 A Adapter
15. Beleuchtete Tasten
Für einfache Bedienung im Dunkeln drücken Sie nach dem Einschalten eine
beliebige Taste. Die Tastenbeleuchtung aktiviert sich und schaltet sich nach 20 
Sekunden automatisch aus.

GARANTIE:
24-monatige Ersatzgarantie gegen Vorlage des Kaufbelegs.
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA:
IMPORTANTE: Per evitare rischi di incendio o pericoli elettrici, non rimuovere o 
sostituire alcuna parte autonomamente. Se il prodotto necessita di intervento, 
rivolgersi a personale di manutenzione qualificato o a un centro di assistenza 
autorizzato.
• Non esporre il prodotto alla pioggia, all'acqua o a luoghi umidi per 
         mantenerlo asciutto.
• Non spruzzare liquidi sul prodotto o nelle sue vicinanze.
• Non premere con troppa forza quando si preme il pulsante.
• Se è necessaria la pulizia, utilizzare solo un panno asciutto e morbido o 
          leggermente inumidito senza solventi o detergenti corrosivi.

SPECIFICHE TECNICHE:
Altoparlante: 33 mm, 2 Ω, 3 W
Batteria: 3,7 V, 2.000 mAh (tempo di ricarica: circa 3 ore)
Autonomia: 
Volume massimo + luminosità massima: 10 ore
Volume medio + luminosità media: 24 ore
Volume medio + luce spenta: 90 ore
Risposta in frequenza: 180 Hz ~ 20 kHz
Rapporto segnale/rumore (SNR): ≥80 dB
THD+N: 1% (1 W, 1 kHz)
Potenza RMS: 3 W
Dimensioni del prodotto: Ø 86 x 40 mm
Peso del prodotto: 156 g

CARATTERISTICHE:
1. Indicatore di alimentazione 
Dopo aver acceso la luce notturna musicale, l'indicatore resterà acceso fisso in 
verde.
NOTA: L'indicatore resterà acceso fisso in rosso durante la ricarica. Una volta 
completata la ricarica, resterà acceso fisso in verde. Inoltre, lampeggerà in rosso 
quando la batteria è scarica.
2. Interruttore di accensione/spegnimento 
Tenere premuto questo pulsante per accendere/spegnere il dispositivo. 
NOTA:  Dopo l'accensione, il dispositivo ricorda tutte le impostazioni precedenti 
all 'ultimo spegnimento.
3. Aumento del volume
Premere o tenere premuto per aumentare il volume; al massimo volume si udirà 
un segnale acustico “ding”.
4. Diminuzione del volume   
Premere o tenere premuto per diminuire il volume fino a quando il suono non si 
abbassa. 
5. Pulsante di rilevamento del pianto del bambino   
Premere per attivare o disattivare la funzione di rilevamento del pianto del 
bambino.
NOTA: Se la funzione di rilevamento del pianto del bambino viene attivata mentre 
il timer è in funzione, il suono corrente e il timer si interromperanno 
contemporaneamente e il dispositivo entrerà in modalità di attesa. 
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Quando viene rilevato il pianto di un bambino, il dispositivo riprodurrà il suono e 
il livello di volume precedentemente interrotti e riavvierà il timer. Al termine del 
timer, la riproduzione si interrompe ma il dispositivo non si spegne; entra 
nuovamente in modalità di attesa. Questo ciclo si ripete finché non si spegne 
manualmente il dispositivo o la funzione di rilevamento del pianto, oppure il 
dispositivo si spegne a causa della batteria scarica.
NOTA: Se la funzione di rilevamento del pianto del bambino viene attivata mentre 
il timer è disattivato, il suono corrente si interromperà e il dispositivo entrerà in 
modalità di attesa. Quando viene rilevato il pianto di un bambino, il dispositivo 
riprodurrà il suono precedentemente interrotto e il livello di volume in modo 
continuo senza il timer. 
6. Indicatore di rilevamento del pianto del bambino 
Una volta attivata la funzione di rilevamento del pianto del bambino, l'indicatore si 
illuminerà di verde fisso. 
7. Interruttore della luce notturna 
Premere questo pulsante per accendere o spegnere la luce notturna. 
Tenere premuto questo pulsante per regolare la luminosità, che alterna tra il 
livello più luminoso e quello più scuro. Rilasciare il pulsante quando si raggiunge la 
luminosità desiderata. 
8. Suoni rilassanti
Premere per scegliere tra 10 diversi tipi di suoni integrati.
Elenco brani: Pioggia, Onde dell'oceano, Ruscello, Tranquillo ruscello nella foresta, 
Grilli, Fuoco da campo, Campanelli eolici Koshi & Shanti, Meditazione rilassante, 

Fusa del gatto, Rumore marrone. (Dopo un ciclo completo si sente un tono 
circolare.) 
9. Ninne nanne e rumore bianco 
Premere per scegliere tra 10 diversi tipi di suoni integrati per i bambini.
Elenco tracce: Rock-a-bye Baby, Culla di stelle, Sussurri alla luna, Frère Jacques, 
Little Star, Ninnananna di Brahms, Rumore bianco, Suono fetale, Suoni intrauterini, 
Shush. (Dopo un ciclo completo si sente un tono circolare.)
10. Timer
Premere questo pulsante per selezionare un'opzione del timer: 5 / 30 / 60 minuti 
o riproduzione continua. Quando è selezionata la modalità di riproduzione 
continua, nessun indicatore si accenderà. 
NOTA: tenendo premuto questo pulsante del timer per 3 secondi, le impostazioni 
relative all'audio, al volume e al timer torneranno ai valori predefiniti. 
11. Indicatore del timer 
Dopo aver selezionato un timer di spegnimento compreso tra 5 / 30 / 60 minuti 
per entrare in modalità sleep. L'indicatore del timer si accenderà di conseguenza. 
Se si desidera lasciare il dispositivo acceso tutta la notte, premere il pulsante del 
timer fino a quando l'indicatore del timer non si spegne. 
12. Interruttore di blocco bambini 
Funzione di sicurezza che impedisce ai bambini di utilizzare il dispositivo. 
13. Illuminazione 
Luce notturna LED bianco caldo. 

14. Porta di ricarica USB Type-C 
Da utilizzare con un alimentatore da 5 V/1 A
15. Pulsanti illuminati
Per una facile navigazione al buio, basta premere un qualsiasi pulsante sul dispositivo 
sonoro dopo averlo acceso. In questo modo si attiverà la retroilluminazione dei 
pulsanti, che poi si spegnerà automaticamente dopo 20 secondi.

GARANZIA:
Garanzia di sostituzione di 24 mesi previa presentazione della prova d'acquisto. 

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD:
IMPORTANTE: Para evitar cualquier riesgo de incendio o de naturaleza eléctrica, 
no retires ni sustituyas piezas por tu cuenta. Si el producto lo requiere, ponte en 
contacto con personal de mantenimiento profesional o con un centro de 
mantenimiento autorizado.
No expongas el producto a la lluvia, al agua ni a lugares húmedos; manténlo seco.
No salpiques líquido sobre el producto ni cerca de él.
No ejerzas demasiada presión al pulsar los botones.
Si es necesario limpiarlo, utiliza únicamente un paño seco y suave o un paño 
ligeramente humedecido, sin disolventes ni productos de limpieza corrosivos.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS:
Altavoz: 33 mm, 2 Ω, 3 W
Batería: 3,7 V, 2.000 mAh (tiempo de carga: unas 3 horas)
Autonomía: 
- Volumen máximo + intensidad de luz máxima: 10 horas de reproducción
- Volumen medio + intensidad de luz media: 24 horas de reproducción
- Volumen medio + luz apagada: 90 horas de reproducción.
Respuesta en frecuencia: 180 Hz ~ 20 kHz
Relación señal-ruido (SNR): ≥80 dB
THD+N: 1 % (1 W, 1 kHz)
Potencia RMS: 3 W
Dimensiones del producto: Ø 86 × 40 mm
Peso del producto: 156 g

CARACTERÍSTICAS:
1. Indicador de encendido 
Una vez encendida la luz nocturna musical, el indicador se iluminará en verde fijo.
NOTA: El indicador se iluminará en rojo fijo durante la carga. Una vez completada 
la carga, se iluminará en verde fijo. Además, parpadeará en rojo cuando la batería 
esté baja.
2. Interruptor de encendido 
Mantén pulsado este botón para encender o apagar el dispositivo. 
NOTA:  Tras encenderla, el dispositivo recuerda todos los ajustes que tenía antes 
del último apagado.
3. Aumentar el volumen
Pulsa o mantén pulsado para aumentar el volumen; se oirá un sonido de aviso 
«ding» cuando alcance el máximo.
4. Disminuir el volumen   
Pulsa o mantén pulsado para disminuir el volumen hasta que el sonido sea más bajo. 
5. Botón de detección de llanto del bebé   
Pulsa para activar o desactivar la función de detección de llanto del bebé.
NOTA: Si se activa la función de detección de llanto del bebé mientras el 
temporizador está en marcha, el sonido actual y el temporizador se detendrán al 
mismo tiempo, y el dispositivo entrará en modo de espera. Cuando se detecte el 
llanto de un bebé, el dispositivo reproducirá el sonido que se había detenido 
anteriormente con el mismo nivel de volumen y reiniciará el temporizador. 

Cuando finalice el temporizador, la reproducción se detendrá, pero el dispositivo 
no se apagará; volverá a entrar en modo de espera. 
Este ciclo se repite hasta que se apague manualmente el dispositivo o la función 
de detección de llanto, o hasta que el dispositivo se apague por falta de batería.
NOTA: Si la función de detección del llanto del bebé se activa mientras el 
temporizador está desactivado, el sonido actual se detendrá y el dispositivo entrará 
en modo de espera. 
Cuando se detecte el llanto de un bebé, el dispositivo reproducirá el sonido que 
se había detenido anteriormente y el nivel de volumen de forma continua, sin el 
temporizador. 
6. Indicador de detección de llanto del bebé 
Una vez activada la función de detección del llanto del bebé, el indicador se 
iluminará en verde fijo. 
7. Interruptor de la luz nocturna 
Pulsa este botón para encender o apagar la luz nocturna. 
Mantén pulsado este botón para ajustar el brillo, que va alternando entre 
los niveles más claro y más oscuro. Suelta el botón cuando alcances el brillo 
deseado. 
8. Sonidos relajantes
Pulsa para elegir entre los 10 tipos de sonidos diferentes incorporados.
Lista de pistas: Lluvia, Olas del mar,  Arroyo, Tranquilo arroyo del bosque, Grillos, 
Fuego de campamento, Carillones de viento Koshi & Shanti, Meditación relajante, 
Ronroneo de gato, Ruido marrón. (Se oye un tono circular tras cada bucle.) 
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9. Canciones de cuna y ruidos blancos 
Pulsa para elegir entre los 10 tipos diferentes de sonidos incorporados para bebés.
Lista de pistas: Rock-a-bye Baby, Cuna de estrellas, Susurros a la luna, Frère Jacques, 
Pequeña estrella, Canción de cuna de Brahms, Ruido blanco, Sonido fetal, Sonidos 
intrauterinos, Shhh. (Se oye un tono circular tras una repetición completa.)
10. Temporizador
Pulsa este botón para seleccionar una opción del temporizador: 5 / 30 / 60 minutos 
o reproducción continua. 
Cuando se selecciona el modo de reproducción continua, no se encenderá ningún 
indicador. 
NOTA: Mantén pulsado este botón del temporizador durante 3 segundos y los 
ajustes de sonido, volumen y temporizador volverán a los valores predeterminados. 
11. Indicador del temporizador 
Tras seleccionar un temporizador de 5 / 30 / 60 minutos, el indicador del
temporizador se iluminará en consecuencia.
El indicador del temporizador se iluminará en consecuencia. Si desea dejar el 
dispositivo encendido toda la noche, pulse el botón del temporizador hasta que 
el indicador del temporizador se apague. 
12. Interruptor de bloqueo infantil 
Una función de seguridad para evitar que los niños puedan accionar todas las 
funciones. 
13. Iluminación 
Luz nocturna LED de color blanco cálido.

14. Puerto de carga Tipo C 
Para usar con un adaptador de corriente de 5 V/1 A 
15. Botones iluminados
Para facilitar la navegación en la oscuridad, basta con pulsar cualquier botón del 
generador de sonidos tras encenderlo. Esto activará la retroiluminación de los 
botones, que se apagará automáticamente tras 20 segundos.

GARANTÍA:
Garantía de sustitución de 24 meses previa presentación del comprobante de 
compra. 


